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Tiirkge Sozliik'te rastlamadigimiz bir sozcuktir. Genel Ag'da yapilan incele-
mede, parasiitlenmek bigimiyer alirken, -Dir- / -DUr- ettirgenlik ekiyle kurulan
parasitlendirmek fiiline herhangi bir kullanimda rastlanmamistir.

Cemal Siireya, bu fiili, imaji gézeterek kullanmistir. Anlamsal sapma olarak
goriilen “Tannisal biyiklar” bagdastirmasi ile parasitlendirmekteki sdzciiksel
sapma, yaratilan imaji bitiinlestirmektedir. Pala biyiklar, gérkemiyle “Tanri-
sal” niteligi kazanmis; bu nitelikle de faytoncularin yere basiglarindaki agirhig
azaltmak lizere parasiitlendirme imajini desteklemistir (Dogan 2007: 221).

+lA-

daglamak: ilhan Berk’e ait Siir adl siirin “Bir agki gitmek var, simdi sen osun /
Cinselligimizi biiyiitmek biyiitmek / Daglamak giplakligimizi géklemek (2006:
313)” dizelerinde gecen daglamak fiili, bilinen anlaminin disinda burada, yeni
bir anlam tiiremesiyle diisiiniilerek, “dag kadar ylksek derecede, fazlaca ya-
samak” anlamiyla kullanilir®. Anlamin bu sekilde disiinilmesinde, ikinci dize-
deki “cinselligimizi biyitmek” ile iiglincii dizede yer alan “ciplakhgimizi gok-
lemek” kullanimlari etkilidir. (bk. géklemek maddesi)

géklemek’: Yukaridaki ilhan Berk siirinde yer alan géklemek fiili de dagla-
mak fiilinde disiiniilen anlama benzer bir sekilde, “gok kadar ylksek dere-
cede yasamak” anlamiyla yer alir.

+lAs-

fenikelilesememek: Cemal Stireya’nin “deniz ticareti yapan uygar medeniyet-
ler gibi olamamak, uygarlasamamak (Dogan 2007: 251)” anlamiyla Bir Kentin
Disardan Gériiniisii adh siirinde gegen “Fenikelilesememek. Ben bu sozl soy-
liyorum / Bu sdzii sana sdyliiyorum bir giin gerekir nasil olsa (2002: 76)" di-
zelerinde yer alan fenikelilesememek fiili, Sézlik’te ya da Genel Ag'da gérl-
meyen fiillerdendir.

&  Tirkcede, birbirinden anlam ve kdken bakimindan ayrilan iki dag s6zcugu vardir.

Turkce dag, “yerkabugunun gikintili, yiiksek egimli yamaglariyla cevresine hakim
ve oldukga genis bir alana yayilan bolumi” (Tirkge Sozlik, 2005: 458) anlamina
gelir; Farsgadan gelen dag ise “kizgin bir demirle vurulan damga, nisan; iyilestir-
mek icin viicudun hastalikli bélimunde kizgin bir aragla yapilan yanik; buyik
tzintd, ac” anlamlarinda kullanilir (Turkge Sézltk, 2005: 458). Tirkcede “kizgin
bir demirle hayvan derisine damga vurmak; akan kani dindirmek ya da hasta bo-
lamleri ortadan kaldirmak igin viicudun bir yerini kizdirilmig metal aragla yakmak;
cok sicak, soguk veya aci bir sey yakmak; acisi yuregine islemek” anlamlarina gelen
daglamak fiili de, Farsca kdkenli dag isminden tiretilmistir (Trkce Sozlik, 2005:
461). Dolayisiyla sdz konusu siirdeki daglamak fiili, Tirkge dag isminden tiretilmis
ve “dag kadar yiksek derecede, fazlaca yagamak” anlaminda kullanildigini dusun-
dugumuz anlik bir olusumdur.

Goklemek fiili, Genel Ag'da “patlayarak kendini gogaltan sema” anlaminin verildigi
“gokleyen gimbiirti” tamlamasinda goérulmistir: http://www.antoloji.com/res-
samin-gelisi-siiri/
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fenikelestirmek: Cemal Siireya’nin Bir Park Konuskani Ustiine adli siirinde
gecen “Glivercin kuskusu cirlak glines / En dar sokagi istanbul’un / Ve limani
fenikelestiren / Balkona astigi camasir (2002: 47)” dizelerinde dikkati ceken
fenikelestirmek fiili, “sikici, bogucu ve dar bir atmosferden, ferah, genis ve se-
rin bir ortama gegmek (Dogan 2007: 156, 157)” anlamiyla kullanilmistir. Séz-
lik’te ya da Genel Ag’da rastlanmayan bu kullanim, gerek anlam gerekse bi-
¢imsel olarak yeni bir sozclik olup anlik olusum 6zelligi gosterir.

+sA-

meryemsemek (2)®: Cemal Siireya’nin Bun adl siirinin “Ablasini o saat mer-
yemsiyorum / Clinkl her kadini meryemsiyorum (2002: 37)” dizesindeki “mer-
yemsemek” fiili, “kaniksamak”, “6zimsemek” sdzciiklerine 6rnekseme yo-
luyla baglanir. “Meryem” sozciigiiniin bazi siirlerdeki cinsel cagrisimi, bu dize-
lerde yerini, dinsel bir cagrisima birakarak, masumlugu ve giinahsizligi akla ge-
tirir (Dogan 2007: 131).

ikinci Yeni siirinde, +CA, -¢, -GAn, -GIn / -GUn, -I /-U, +istan, -mAn, -n, +sAl,
+sl / +sU ekleriyle, tiiretme yoluyla kurulmus anlik isimler tespit edilmistir.

+CA

yabanca: Cemal Stireya’nin Dikkat, Okul Var! adl siirinde gegen “Askimiz simdi
gorklii bir hayatin / Yabancaya berbat bir gevirisi / Sen metinde (g bes satir
atladin / Ben gegmis zamanda dondurdum fiilleri (2002: 139)” dizelerinde go-
rilen yabanca s6zcligu, isimden isim yapan +CA ekinin “yaban” ismine eklen-
mesiyle kurulmus, “yaban dili” anlamina gelen anlik bir olusumdur.

Dogan’a gére anlatici, bu dizelerde askin hayatlarindaki yerini degerlendir-
meye calisir. Yaganan askla hatirlanan askin ayni olmadig), yasarken duygu-
nun, hatirlarken bilginin belirleyici oldugu, kurulan imajla sezdirilmeye calisi-
lir. Anlatici, yagadiklarini hatirlarken ona yabancilastiklarini distindurir ve bir
dilmisg gibi sunulan yabanca s6zciigiini tiireterek, yasanani, hicbir dilin oldugu
gibi kavrayip kusatamayacagini vurgular (2007: 313).

-¢

olung: Siireya, Bir Park Konugkani Ustiine adli siirinde, ol- fiilinden, -¢ fiilden
isim yapma ekiyle “direng”, “inang, “utang” gibi sézciiklere érnekseyerek tii-
rettigi olung sozcigini kullanir. “Bir kelebek konsa agzina / Urkiisii tasiran
damla / Seyin tagirani her seyin / Olun¢ duvari odada (2002: 47)” dizelerine
bakildiginda, sézctigiin “kisinin odadaki bir duvara baka baka duygularina yon
vermeye caligmasini disiindirmekte (Dogan 2007: 220)” oldugu séylenebilir.

-GAn

8 Madde basinda parantez icinde verilen bu sayilar, madde basi olan sézcugin anlik

olusum bakimindan taranan siir metinlerindeki kullanim sikligini verir.
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dagilgan (2): Edip Cansever’in ayni adla anilan bir siir baghginda ve Cagrilma-
yan Yakup adh siirindeki “Her saniyedeki ve iste her saniyedeki / Ben, yani
Yakubun o dagilgan sekli / Nerdeydim (2002: 225)” dizelerinde yer alan dagil-
gan sOzcigl, “dagiimis halde olan, daginik, dagiimaya meyilli” anlamiyla kul-
lanilan yeni bir olusumdur. “Aliskanlik ve huy gésteren abartmali sifatlar tiire-
ten -GAn eki”nin (Korkmaz 2003: 80) eklenmesiyle kurulan sézciik, Tiirkce
Sozlik’te ya da Derleme S6zIUgu’nde rastlamadigimiz bir kullanimdir.

usutgen: ilhan Berk’e ait “Usiitgen genclik. Peinture de Jean Boucher (Kim
bu Boucher? Bir Sade azmani mi?) (2006: 365)” dizelerinde yer alan siitgen
sdzclgl, “delirmeye egilimli” anlamini tasir.

yazilgan: Turgut Uyar'in Yaza Girmeden Yazda siirinde gegen “her zaman vya-
zilir agk siiri / clinkd ask yazilgandir (2012: 548)” dizelerinde yazilgan sézciigii yer
alir. Genel Ag'da ya da sozliiklerde rastlamadigimiz bu tiiretim, “yazilmaya uygun,
yazilmasi olasi ya da kolay” anlamiyla kullanilmis anlik bir olusumdur.

-GIn / -GUn

yenilgin: Edip Cansever’e ait Ne Gelir Elimizden insan Olmaktan Baska adli si-
irdeki “Derim ki, niye olmali / Bu yenilgin elleri, diizensiz, ak kagitlari / Striin-
gen parmaklari (2002: 124)” dizelerinde gegen yenilgin sézcigi, “yenilmis, ye-
nilmeye alistk olan” anlamiyla, “yenilmek” fiilinin tizerine -Gin / -GUn fiilden
isim yapma ekinin eklenmesiyle kurulmus bir anlik olusumdur.

-1/-U

ati: Sureya’nin Atr'lar Deltalara adli siirinde yer alan “Ati'lar deltalara gomiilen
ati'lar, / Sag'lar fiyortlari 6pen sagi'lar, / Kutu'lar, Hali¢lerden susmus kutu'lar,
/ Taki'lar eski agklari imler taki'lar (2002: 243)” dizelerindeki at/ sozclgi, Do-
gan’a gore siirdeki cagrisimlardan hareketle erkek cinsel organinin yerini tutar
(2007: 537). Cemal Siireya’nin s6z konusu sézciigii sag sdzciigiine rnekseye-
rek tirettigi distnalir.

firdénd: ilhan Berk’in istanbul, Il siirindeki “Uc katl ve firdénii balkonlu /
Ve kagrt fenerlere benzeyen (2006: 442)” dizelerinde gegen firdonii sézcugi,
“bir kimseye yaranmak veya yardim etmek igin Gstiin caba harcamak” anla-
mina gelen “fir ddnmek” deyiminden tiiretilmistir. Deyimin, s6z konusu anla-
mindan sapilarak “dért bir tarafin tamami, cepecevre” gibi yeni bir anlam ile
kullanildigi gériilir. Bunun yaninda “cepegevre” anlaminda firdolayi sézctigii-
nin de firdéninin tiiretilmesinde etkili oldugu disiinilir.

icddku (2): Cemal Siireya, “derdini anlatmak, i¢ diinyasindaki duygu ve dii-
suncelerini bir bir anlatmak; ferahlamak, rahatlamak” anlamlarina gelen “ic/
icini d6kmek” deyimi (izerine -1 / -U fiilden isim yapma ekini getirerek tiirettigi
icdékii sozclglint, Dostluklar icin Diizyazi siirindeki “Berrak burun delikleri ha-
vada biri / Savunma ve icdéki koklar (2002: 214)” ve “Dénmektedir yine o
savunma cicegi / Yine kumas yine igdékd (2002: 215)” dizelerinde kullanmistir.
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+istan

gézistan (2): Streya’nin Bun adli siirinde kullandig gézistan sézcigli, sozciik-
sel sapmayla kurulmus bir olusumdur. Yer adlarina getirilen Farsga +istan
ekiyle tiiretilen bu yeni sdzciik, “Ablasini o saat meryemsiyorum / Ciinki her
kadint meryemsiyorum / Gozleri goz degil gézistan (2002: 37)” dizelerinde ka-
dina duyulan hayranhigin gozler izerinden anlatimini taniklar ve sair, gozler-
den kurulan bir tlke hayal eder.

-mAn

ahstirman: Siireya’ya ait Adi ilhan Berk Olan Siir adli siirde gecen baristirman,
bilistirmen, bulusturman, cekistirmen, ¢elistirmen, dalastirman, deristirmen,
dolusturman, gegistirmen, gelistirmen, ilestirmen, kizistirman, kogusturman,
konusturman, értistlirmen, sevistirmen, sorusturman, uyusturman, ulestir-
men, veristirmen, yakistirman, yaristirman, yetistirmen soézcikleri, siirin son
dizesinde yer alan elestirmen sbzcligiine érnekseme yoluyla tiiretilmis anlik
olusumlardir. Abartma ve sireklilik islevi tasiyan -mAn fiilden isim yapma eki
ile kurulmus bu sézctkler, “Nurullah Atag ¢elistirmen / Tahir Alangu sorustur-
man / Cevdet Kudret deristirmen (2002: 190)” 6rneklerinde goruldugu gibi,
kendilerinden 6nce yer alan elestirmen isimlerin elestiri yaparken takindiklari
tavirlari vurgulamak igin olusturulmustur (Dogan 2007: 433).

-n

ezin: Cansever’in Tragedyalar Il adl siirinde yer alan “Yani bizim hig korkma-
digimiz seyler / Belki en gok korktugumuz seylerdir gergekte / Ki bitiin isken-
celer, ezinler ve kinmlar / Damlayan bir musluktur yerine gére (2002: 152)”
dizelerinde “iskence, eziyet” anlaminda kullanilan ezin s6zctgi geger. Sozcu-
gin olusumunda “organik veya ruhsal biyik sikinti, azap” anlamina gelen
“ezing”in etkili oldugu distndlir. Bunun yaninda, ezinin “kirrm”a érneksene-
rek de kuruldugu dustnlebilir.

+sAl

giinsel: ithan Berk’in “Elsa, ihtiyar / Giinsel gbzleriniz / O taze oglan / O mes
seins / Denizden kayiklar gelir giderdi (2006: 366)” dizelerinde gegen giinse/
soézcligi, +sAl isimden isim yapma ekinin “giin” ismine eklenmesiyle kurulmus,
“giin ile ilgili” anlamina gelen bir sozciktur.

+sl / +sU

6limsii (2): Edip Cansever, Tragedyalar V adli siirinde iki kez kullandigi 6/imsii
sozcligiind, “6limi andiran, dliime benzer” anlamiigin kullanmigtir. “Ama bir
tilkenme duygusu, 6/imsi bir yilginlik da / Olabilir seninkisi (2002: 179)” ve
“Sonra o gecite, asaglya / Bir krizantem giyinip yapraklarini / Diisliyor sanki
isitiimedik bir giigle / Olimsdi bir delirgenlikle, kati ve soguk / Ve degismez bir
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yolcu biciminde (2002: 217)” dizelerinde goriilen sozclk, +sl, +sU isimden isim
yapma ekiyle tiiretilmis, anlik bir olusumdur.

1.1.2. Kaynastirma, Birlestirme ve Kiroma Yoluyla Kurulan Anhk Olusumiar:
ikinci Yeni siirinde anlik olusumlar, klasik olarak kok / gévde tzerine ek eklen-
mesiyle, bir baska deyisle, tiretme yoluyla kurulabildigi gibi, yine sdzclk ya-
pimi kurallariiginde yer alan kaynastirma, birlestirme ve kirpoma yéntemleriyle
de tlretilmistir.

Bir sdzcigiin kaynastirma yoluyla olusturulmasinda, birlestirme ve kirpoma
siirecleri etkilidir. iki ya da daha fazla sézciikten hece ya da ses kirpiimasinin
ardindan, geriye kalan kisimlarin birlestirilmesi yoluyla kaynastirma yapilir.

aparthan: Ece Ayhan, Mor Kiilhani siirindeki “Topagacindan aparthanlarda
odasi bulunamaz (2012: 125)” dizesinde yer alan aparthan sozcliglni, “han
kadar blyiik apartman” anlaminda disinr. Sozcik, “apartman” sézcigiinin
son hecesinin kirpihp geriye kalan kismin “han” sézctgi ile birlestirilmesi yo-
luyla kurulmustur.

cehennet: “Dirim kisa 6lim uzundur cehennette herhal abiler (2012: 124)”
dizesine hayat veren Mor Kiilhani’'nin sairi Ece Ayhan, “cehennem” sdzcugii-
niin son, “cennet” sdzciginin ilk hecesini kirpip geriye kalan kisimlari birles-
tirerek cehennet sézciigiinii tiiretir ve séz konusu sozciikle cennet ile cehen-
nem arasinda bir yerde, arafta olmay: anlatir.

karanslak: Turgut Uyar’in Tatlnler Islak adli siirinde gegen “Bu karanlik bir
seydi. Ne iyil.. Birinin durmadan islatarak yalnizigini denedigi, sularim topraga
aksinlar dedigi. Bu karanslak bir seydi... (2012: 211)” dizelerinde, “karanlk” ve
“islak” sézciklerinin birlestirilmesiyle olusturuldugu disiindlen, “karanlik ve
islak olan” anlamina gelen karanslak tiiretmesi dikkat geker.

Birlestirme, iki ya da daha fazla sayidaki sdzctglin yan yana getirilerek
baska bir sézciik ortaya gikarma siirecidir (Uzun 2006: 40). ikinci Yeni siirinde,
bu yolla kurulan yalnizca 1 6rnek tespit edilmistir.

heterogiil: Cemal Siireya’nin Bir Kentin Disardan Goriintst adh siirindeki
“Sen ki bu sehrin eski tutarsizlarindansin / Kok bitkilerinin heterogiillerin Cin
yakilarinin arasindan / Bir giiz sonu duygusunu ancak bir kez duyabilecek bir
siginma egilimini / Kuytulardan aldigin bir gicek gibi yukari semtlere dogru si-
rikliyorsun (2002: 77)” dizelerinde gegen heterogil sozclg, Tirkgede tek
basina yer almayan, ancak ingilizcede “farkl’” anlaminda kullanilan “hetero”
s6zcigl ile “gll” sézciglinin birlestirilmesi yoluyla olusturulmustur. Gil aile-
sine mensup bir bitki tirl gibi sunulan sézcik, sézcliksel sapmayi 6rnekleyen
anhk bir olusumdur.

Bir s@zcugiin anlaminda ya da s6zclik tiirinde degisiklik yapilmadan, belirli
bir pargasi eksiltilebilir (Uzun 2006: 45). Kiroma adiyla anilan bu sézciik yapimi
siirecini giinlik dilde kullanilan “Seni telden (telefonundan) arayacagim.”
tiimcesiyle 6rneklemek miimkiin. ikinci Yeni sairleri, dogrudan dogruya
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kiroma yéntemiyle sdzciik tiretmemis olsalar da bu sdzciik yapimi siirecini
kullanarak kaynastirmay: 6rnekleyen sézciikler kurmuslardir.

1.2. Sézciik Yapimi Kurallarinin Diginda Kurulan Anlik Olusumlar: ikinci Yeni
sairleri, siirlerinde, hicbir sozciik yapimi siireci iginde yer almayan, kural disi
tlretimlere de yer vermislerdir.

gulim-mera gilim-mera: bk. kahin-klin kahin-klin maddesi.

kahin-klin kahin-klin: Cemal Siireya’nin Tiirkii adh siirinde gegen kahin-klin
kahin-klin ve gilim-mera giilim-mera ifadeleri (2002: 24), tekrarl bigcimde-
dirler ve bu tir tekrarh kullanimlarin siire tiirkii duygusunu verdigi séylenebilir
(Dogan 2007: 93). S6z konusu kullanimlar, bir anlam tasiyip tasimadiklari pek
de belirgin olmayan, yapiyi sesle destekleyen ifadelerdir (Dogan 2007: 137).

sdylelemesine: Cemal Siireya, Sizin Hig Babaniz Oldii mii? baslikh siirindeki
“Tepede bir gokyiizii vardi yuvarlak / S6ylelemesine maviydi kor oldum (2002:
26)" dizelerinde yer verdigi séylelemesine sézciigiinii, “soylesine, séyle bir se-
kilde, su bicimde” anlaminda kullanmistir. “Séylemesine”nin ikinci hecesinde
yer alan “le” hecesinin tekrariyla olusturulan bu yeni sézciik, sézciiksel sap-
manin yasandigi anhk bir olusumdur.

Ustangul Tirkgesi: Ece Ayhan'in Hangi Siir Topal Cocuklarini Toplar Sokak-
tan? bashklisiirinde yer alan “Ciiriige ¢ikanlacak bir tiimce: Saglari kursun agir-
likh Ustangul Tiirkcesi (2012: 144)” dizelerinde kullandig Ustangul Tiirkgesinin
“istanbul Tlirkgesi”ne 6rnekseme yoluyla olusturuldugu disiniliir.

uvercinka: Bir Cemal Siireya siirinin basligini olusturan ivercinka sézciigii
(2002: 38), “guvercin” sézcligl tzerinden bir kadin gozetilerek tiretilmis ve
“baris, ask, dayatma”nin gostergesi seklinde diisiinilmistiir (Dogan 2007:
128, 129). Aksan s0z konusu sdzciigiin, “giivercin” sdzciigiine Slav kadin adla-
rina getirilen -ka kiigiiltme ekinin eklenmesiyle olusturuldugunu belirtir (2013:
107, 108). “Givercin” sézctgiindeki “g” sesinin kirpilip, geriye kalan kismin -
ka ekiyle birlestirilmesi yoluyla kurulan bu sdzciik, sézciiksel sapma degeri ta-
styan anlik bir olusumdur.

Vizansiya: Turgut Uyar’in Akabakan siirinde gecen “O zaman biitiin istan-
bulistan Vizansiyadan kalan saridaydi (2012: 207)” dizesindeki Vizansiya, “Bi-
zans” yerine kullanildigi dustiniilen, sozciiksel sapma yoluyla kurulmus bir
olusumdur.

2. Bigimbilimsel Sapmayla Olusan Anlik Olugumlar: “Dilbilgisel sapmalar, s6z-
cliklerdeki dilbilgisi kurallarini inceleyen bigimbilimsel sapmalar ve sézciikle-
rin timce igindeki siralanislarini inceleyen sézdizimsel sapmalar olmak iizere
genellikle iki tiirde gorilirler. ikinci Yeni Akimi’'ndan sonra bigcimbilimsel sap-
malari igeren sézciiklerin yapimi giinimiiz siirinde gok azalmis olmakla bera-
ber, 6zellikle Ece Ayhan’in ve ilhan Berk’in, zaman zaman da Attila ilhan’in
siirlerinde bunlar gorilebilmektedir.” (Oziinlii 2001: 147).
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Oziinli bigimbilimsel sapmalari dilbilgisel sapmalarin bir alt grubu olarak
degerlendirirken, Aksan bigcimbilimsel sapmalari, temel sapma tirlerinden biri
olarak inceleyerek, dilbilgisel sapmalarin nemli bir bélimiindin bigimbilimsel
agidan degisiklikler gosteren kullanimlar olduguna deginir. Bunun yaninda,
Aksan, sozdizimsel sapmalarla ilgili aciklama ve érnekleri yine bu baslik altinda
degerlendirir (2013: 173-175).

aynatmak: +At-, +A- isimden fiil yapim eki lGizerine ettirgenlik eki -t-'nin ek-
lenmesiyle olusmus kaynasik bir ektir (Or. donat-, ilet-, 6§ret-). Kaynasma do-
layisiyla -t- ekinin islevi korelmistir (Korkmaz 2003: 113, 114). Aynatmak fii-
linde ise ismin lizerine eklenen -t- ekinin ismi fiile donustiirerek bigimbilimsel
bir sapma olusturdugu gorlir.

Cemal Sireya’nin Sicak Nal siirinde gegen “Pencere silen kadinlarin / Uzak-
larda bir yeri aynatmasindan belli ... Saplantili duvar saatlerinden / ickilerin
giderek kiiglilmesinden / Belli, iyi seyler olmayacak (2002: 199)” dizelerindeki
aynatma sézcugl, Dogan’a gére “aydinlatma” ve “ayna” stzcuklerinin cagri-
simi digtinilerek sdylenmistir. Burada, silinen camlarin ayna gibi parladigi ve
bu halleriyle “uzaklarda bir yeri” aydinlattigi anlami vardir (Dogan 2007: 492).

bir anlama geldigigiller ¢agi: Cansever’in Tragedyalar IV’iinde gegen “Elle-
rin ve biitliin eylemlerin biraz olsun sarktigi / Sizi yok saymaya geldiklerinin
anlamiyla / Simdi bir anlama geldigigiller ¢cagi (2002: 160)” dizelerindeki gel-
digigiller kullanimi dikkat ceker.

“Konusma dilinde ve halk agizlarinda sikca rastlanan +gil / +giller eki, sahis,
akrabalik ve unvan adlarindan sonra gelerek, o sahis ve akrabalarin mensuplarini
gosteren aile adlari yapar: Kemalgil gibi. Ek, akrabalik adlarinda, iyelik eklerinden
sonra gelir: teyzemgil gibi” (Korkmaz 2003: 47). “Bir anlama geldigigiiler ¢ag”
tamlamasi igindeki geldigigiller kullaniminda ise “gel-” fiilinin sifat-fiilli bicimi tize-
rine getirilmis +giller ekinin olagan disi bir kullanimi s6z konusudur.

bunlarini (3): Cemal Siireya’nin Ulke adl siirindeki “Sen yiiziine siirgiin ol-
dugum kadin / Kardesim olan gézlerini unutmadim / Cocugum olan alnini sev-
gilim olan agzini / ... / iste biitiin bunlarini bunlarini bunlarini / Nasil unuturum
hi¢ unutmadim (2002: 48)” dizelerinde gegen ve “bu yerlerini, bu taraflarini”
anlamina gelen bunlarini kullanimi, Tiirkgenin sézclik yapimi kurallariin di-
sinda olusturulmus bir yapldlr.

elisiirencil: Cemal Sitireya’ya ait Oziir siirinde “Sen elisiirencil / Oyle bir laf
varsa iste o / Din igin 6ziir dilerim / Simdi isten ¢iktin Besiktas'tasin (2002:
155)” dizelerinde gegen elisiirencil sézctigii yer alir. S6z konusu sézciik, “elini
sirmemek” deyiminin olumlu biciminin sifat-fiilli kullanimi Gzerine getirilen
+Cll / +CUl isimden isim yapma eki ile olusturulmus yeni bir olusumdur. ““Ev-
cil” sdzcugliniin ¢agrisimi ve “el” gostereniyle “elistirencil” sdzctigliniin oksa-
mayla ilgisi oldugu sdylenebilir. Yine de anlatici 6znenin “Oyle bir laf varsa”
diyerek olmayan bir sey soyledigi ve boylece sapmaya gittigi goéz ardi edilme-
melidir.” (Dogan 2007: 431, 432).
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gllmekier: -mAk isim-fiili, tizerine iyelik ve isim isletme eklerini alir; -mA
isim-fiili ise ¢okluk, iyelik ve isim isletme ekleriyle birlikte kullanihr (Korkmaz
2003: 215, 216). Bu kurala gére, Bir Ece Ayhan siirinde yer alan “ay osmanli-
lagmis abi tiifekgi olmus ve korkung tas giilmekler muhlis’te (2012: 62)” dize-
lerinde goriilen “glilmeler” anlaminda kullanilan gilmeklerin kural disi bir kul-
lanimla kuruldugu gorulir.

olmaklar: Turgut Uyar’in Biiyiik Ev Ablukada siirindeki “iste béyle olmak
en iyisidir olmaklarin (2012: 186)” dizesinde gilmekler 6rnegine benzer, kural
disi bir yapiya rastlanir. “Olmalar” anlaminda kullanilan s6z konusu yapida, -
IAr cokluk eki, -mA yerine, -mAk isim-fiili Gizerine getirilmistir.

sevincelik: isimden ya da sifattan isim yapan +llk / +lUk eki, “siirerlik”,
“doymazhk”, “gorip gecirmislik” drneklerinde gorildugu gibi sifat-fiiller tGze-
rine eklenerek de kullanilir. Bunun yaninda ekin, Cemal Siireya’nin Sevincelik
(2002: 211) siir bashgindaki gibi zarf-fiillerle birlikte kullaniimasi, Tlrkge s6z-
clk yapimi kurallarina gére mimkiin degildir. Bu sebeple s6z konusu kullani-
min sapmaya ugramis anhk bir olusum oldugu dastnilur.

Sozciik, agizlarda kullanilan sirincelik sézcigiuni de andirir. Derleme S6z-
ligi’'nde “nisan igin yapilan serbet téreni (2009, Cilt 5: 3786)” anlaminda yer
alan sirincelik sozciigline 6rnekseme yoluyla kuruldugu diistintlen sevincelik,
“sevildigi zaman, iginde bulunulan durum”u anlatmak igin kullanilmistir.

3. Sesbilimsel Sapmayla Olusan Anlik Olusumlar: Siir dilinde az kullanildig
disiiniilen seshilimsel sapmalar, ikinci Yeni sairlerinin sikga basvurdugu dil
oyunlarindandir. “Sesbilimsel sapmalar, konusulan dilde kullanilmayan her-
hangi bir sesbiriminin ya da degisik bir sesbiriminin, kullanilmakta olan bir ses-
biriminin yerine konulmasiyla yapihr.” (Oziinlii 2001: 144).

astrakan: Sireya, Agilmamis Kapilar adli siirinde yer verdigi “Anilar hep
sonbaharda gibidir / astrakan gecede / sit yildizlar (2002: 205)” dizelerinde,
asil bicimi astragan olan sozciigli, astrakan bigiminde bozarak, “kuzularin
anne karnindan alinisindaki kanh sahnenin canlanmasini saglar. Fransizcada
‘astre’ sozcligunilin yildiz anlamina geldigi dislnilirse, astrakan sapmasi ile
sonraki dizede sdylenen ‘siit yildizlar’ arasinda da bir bag kurulabilir. ‘Stt yil-
dizlar’ bagdastirmasindaki dil sapmasi da, ‘stit kuzusu’ deyimini gagristirdig
igin, gokytzundeki yildizlarla parlak tiiyli kuzular arasinda bir iliski kuruldugu
soylenebilir.” (Dogan 2007: 493).

hizniiniyet: Cemal Stireya, Agilmamis Kapilar siirindeki “Bilir misin iki ko-
kenivar hiizniniyetinin: / gigek durumu asklar / yaprak diizeni siyasalar (2002:
205)” dizelerinde yer alan hizniiniyet sdzcugiini, “iyi niyet” anlamina gelen
hisniniyet sdézcigline drnekseyerek olusturmustur. S6z konusu sozciik, “se-
siyle ‘mahzuniyet’, ‘'mahrumiyet’ ve ‘mahremiyet’ gibi sézciikleri gagristirir.
Anilarini hatirladikca hiizne gomiilen anlatici, asklarin mahzunlastirdigini, si-
yasanin mahrumlastirdigini, hiizniiniyet sdzcigiiyle aciga vurur.” (Dogan
2007: 493).
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Yukaridaki 6rneklerde de gorildiigu gibi, sesbilimsel sapma yoluyla anlk
olusum kurulabilir, bunun yaninda dénemin siirlerinde, sesbilimsel sapmanin
s6zcik tzerinde yaptigi degisimler yeni bir sézciik olusturmaya yetmeyebilir
ve sézcigin eski bicimini ¢agristiran sézde “yeni”, ancak anlik olusum sayil-
mayan sozciikler kurulur: barsak “bagirsak”, evelsi “evvelsi”, iy “iyi”, Nisantas
“Nisantasi”, Niyde “Nigde”, sélenti “séylenti” gibi.

Siir dilinde, lehge ya da agiz sozliiklerinde bulunabilecek sdzciikler de kul-
lanilabilmektedir (Oziinli 2001: 147). Aksan (2013: 177) ve Karaca (2005:
205), agizlardaki sozciiklerin siirde kullanilmasini sesbilimsel sapmalara dahil
ederken, Oziinli, bu tiir sézciiklerin lehgesel sapma sayilabilecegi goriistinde-
dir (2001: 151). Caligmada, Oziinli’niin bu goriisiinden hareketle, ikinci Yeni
siirinde sikca rastlanan agiz sézciikleri, lehgesel sapma olarak degerlendiril-
mistir. Bunun yaninda, bu yonde tespit edilen sézciiklerin anlik olusum olma-
digini da belirtmek gerekir: aciimayacakmisleyin “agilmayacakmis gibi”, akin-
mak “6zenmek, meyletmek, gonil vermek, sevmek”, ansitmak “iistii kapali
anlatmak, sezdirmek”, Bedreddinleyin “Bedreddin gibi”, beslegen “hizmetci,
besleme, evlathk”, béyleleyin “boyle gibi”, bulustunuzdu “bulustuydunuz”,
donusmak “kiismek; hayrette kalmak, dona kalmak”, gelmisleyin “gelmis
iken”, inan “gliven”, kartallayin “kartal gibi”, kavk “iri taneli bahar yagmuru”,
Kérogluleyin “Kéroglu gibi”, kunlamak “hayvan dogurmak”, kurtlayin “kurt
gibi”, Mansurleyin “Mansur gibi”, mavileyin “mavimsi”, nehirlerleyin “nehirler
gibi”, 6lenece “dlene dek”, 6nceleyin “énce”, sabahaca “sabaha kadar”, sevis-
tinizdi “sevistiydiniz”, siiriileyin “stri gibi, stirii kadar”, sipin isi “6zensiz, ivedi
is”, yetecekleyin “yetecek kadar, yeteri kadar”, yonu “tugla, yapi yapmada kul-
lanilan yontulmasi kolay tas”.

ikinci Yeni sairleri, 6lgiinlii dilde ya da agizlarda gormedigimiz, tarinsel do-
nem sapmalari icinde degerlendirilebilecek sozciiklere de bagvurmuslardir. il-
han Berk siirlerinde 12 kez kullanildigi tespit edilen ve “tily, deri; beden, vii-
cut” anlamina gelen yin s6zciigi, tarihi Tiirk dillerinden Karahanlicada kulla-
nilmig bir sdzcliktir (Atalay 2006: 791).

l1l. Sonug

ikinci Yeni siirinde taranan metinler dogrultusunda tespit edilen anlik olusum-
lar, sézciiksel, bigcimbilimsel ve sesbilimsel sapmalara gére siniflandiriimistir.
Calismanin kapsaminda anlik olusum merkezli sapma tiirleri yer aldigindan,
anlik olusumla bagdasmayan yazimsal, anlamsal, lehcesel, kesimsel sapmalar
ile tarihsel ddnem sapmalari dikkate alinmamistir.

Sozciksel sapmayla olusan anlik olusumlarin, beklenenin aksine, daha ¢ok
sOzclik yapimi kurallarina gore kuruldugu gériilmistiir. -Dir- / -DUr-, +IA-,
+lAs-, +sA- ekleriyle 7 anlik fiil ve +CA, -¢, -GAn, -GIn / -GUn, -1 / -U, +istan, -
mAn, -n, +sAl, +sl / +sU ekleriyle 37 anlik isim, tiretme yoluyla kurulmus séz-
ctiklerdir. 4 anlik olusum, kaynastirma, birlestirme ve kiroma gibi s6zciik yapi-
minin olasi stireglerine gére olusturulurken, 6 anlik olugsum, sézciik yapimi sii-
reci icerisinde gorilmeyen bir kurulumda tiretilmistir.
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ikinci Yeni sairlerinin bicimbilimsel sapmaya basvurarak tirettikleri anhk
olusumlarin sayisi, 7dir.

ikinci Yeni sairleri sesbilimsel sapmalara sik¢a bagvurmuslardir. Bunun ya-
ninda, anlik olusum olarak sayilabilecek sesbilimsel sapma érneginin yalnizca
2 oldugu tespit edilmistir. Yapilan bu calismayla, ikinci Yeni siiri cergevesinde
sozcliksel, bigcimbilimsel ve seshilimsel sapma yoluyla olusan toplamda 63 an-
Itk olusumun oldugu gorilmustir.

Bir sozcliglin anlik olusum sayilabilmesi icin bir kez kullaniimasi ve sézlige
heniiz girmemis olmasi temel dlciitlerden sayilir. ikinci Yeni sairlerinin, bu te-
mel Olgiitlerin 6tesinde, kimi zaman anlik olusumu asan ve bir sonraki siire¢
olarak kabul edilebilecek yeni ége olusturduklari goriilmistiir. Yeni bir oge,
sozliikte yer almamakla birlikte konusucularin kullaniminda olan tiiretimdir.
Genel Ag ortaminda yapilan tarama sonucu, Tlrkge Sozliik’te ve Derleme Soz-
ligi’nde yer almamis, ancak kullanimda olan, ikinci Yeni sairlerinin kullandig
yeni ogeleri su sekilde siralamak mimkin:

askgil “aska diismis, agka diskin, askla beslenen”, asklanmak “asik olmak,
askicinde olmak, asik halde olmak”, bensizce “ben olmadan”, bikint: “bikkinhk
anlaminda, ‘sikint’’ sézciiglinden hareketle turetildigi dustntlen olusum”,
canlamak “diinyaya getirmek, dogurmak, yaratmak, hayat bulmak”, delirgen-
lik “her an delirebilecek durumda olma, delirmeye meyilli olma durumu”, do-
muzlanmak “inatcilik etmek, huysuzluk yapmak”, ellerimsiz “ellerim olma-
dan”, eroinlesmek “uyusuk hale gelmek”, gégil® “gdge benzeyen, gok gibi”,
gézlerinsiz “gbzlerin olmadan”, istanbulistan “istanbul sehri, istanbul civar”,
karmasmak “karisik hale getirmek, karmasiklastirmak anlamiyla ‘karmasik’ is-
minden yararlanilarak tiretilmis 6ge”, kelimelestirmek “kelime haline getir-
mek, kullanimda olan bir kelimeye donustiirmek”, kezlerce “pek ¢ok kez”, ki-
ying “iskence, eziyet, suikast anlamlariyla ‘kiyim’ ve ‘ezing’ sozciiklerinden ya-
rarlanilarak tiiretilmis 6ge”, kiisiik “kiismis, kiismis halde olan”, nedirlik “ma-
hiyet, nitelik, 6z, esas, vasif, asil; igyliz”, revnaklanmak “parlak ve giizel hale
gelmek”, saatlendirmek “belirli bir diizene gore vakti ayarlamak, bélimle-
mek”, siel’® “askeri”, tapim “tapma, tapilacak olan, tapilan”, tirkcelemek
“Tirkcelestirmek”, tirkcelenmek “Tirkcelestiriimek”, uzaksi** “uzak, uzak gibi
olan”, uzandirilmak “uzatilmasini saglamak”, uzanik “uzanmig; uzanmis halde
olma durumu”, varlasmak “var olmak, hayatta vicut bulmak”, yalnizlamak
“yalniz kalmak, yalnizlik gekmek, yalniz hdlde olmak”, yalnizliksiz “yalnizligin

Tirkge ikilemeler SézlUgi'nde gé§ gég, “heniiz olgunlasmamis, yesil” anlamiyla
verilmistir (Akyalgin 2007: 302).

Soézclik, Eski Turkcede “asker” anlaminda kullanilan “si” sozcuglne, Fransizcadan
alinmis “-el” ekinin getirilmesiyle olusturulmustur (Dogan 2007: 538).

Derleme Sozlugl’'nde, Afsar, Pazaroren’de kullanildigi belirtilen ve “uzak bulmak,
uzak saymak” anlaminda kullanilan uzaksinmak fiili yer alir (2009 Cilt 6: 4792).
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olmadigi, yalmizhk hissinin yasanmadig) durum”, yasamaklar “yasamalar, ha-
yatlar”, yengici*? “Ustiin, galip”, yenilgen “yenilmis, yenilmeye alisik olan, ye-

nilgiyi pesinen kabul etmis”.

Goriluyor ki, farkl baglamlar icerisinde, tek defaya mahsus olarak tiireti-
len anlik olusumlarin anlik olusum olmaktan gikip kurumsallasarak yeni 6geye
doéntsmesi ve hatta bir siire sonra sozliiksellesmesi, olasi bir siiregtir. ikinci
Yeni siirinde rastladigimiz ve basta anlik olusum olarak distiniilen, ancak ya-
pilan Genel Ag taramasi sonucu kullanimda oldugu goriilen ve yukarida bag-
lam icerisindeki anlamuyla birlikte verilen 33 sozciik, bir baska deyisle, yeni
oge, bu slirecin en agik kanitidir.

ikinci Yeni siirinin yeni sézciikler tiiretmeye yonelik, dil mantigini bozan,
kurallan dikkate almayan dil egilimi, bu siir akiminda anlik olusumlarin sikca
tiretiimesine sebep olmustur. Malzemesi ikinci Yeni siiri olan bu ¢alismayla,
anlik olusumlarin olugsum siiregleri sapma tiirlerine gore ortaya konmus, béy-
lelikle anhk olusumla ilgili yapilacak yeni ¢alismalara kapi aralanmistir.
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